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FROM THE EDITOR

English gardens — blooming marvellous (p. 3)

backdrop ['bekdrop] = Hintergrund, Kulisse

delphinium [del'finiom] = Rittersporn

log: as easy as falling off a ~ [Iog] ifml. = kinderleicht, wirklich einfach sein
(,log"bedeutet Baumstamm)

neck: in my ~ of the woods [nek] ifml. = inmeiner Gegend, da wo ich herkomme

IN THE SPOTLIGHT

(pp- 6-8)

ardently ['a:dontli] = leidenschaftlich, eifrig

aviation [ ervi'erfon] = Luftfahrt

barbershop ['ba:bafpp] = Friseurladen

bibliophile ['biblisfarel] = Biicherliebhaber(in)

billion ['biljon] = Milliarde(n)

catchup [kt [ 'ap] = gleichziehen, aufholen

CEO (chief executive officer) [ si: i: 'ou] = Firmenchef(in), Geschaftsfiihrer(in)

collusion [ka'lu:zon] = Verdunkelung, betriigerische Absprache

delight [di'lart] = erfreuen

delighted [di'lartid] = erfreut

delusion [di'luzz°n] = Tauschung, Vorspiegelung

desire [di'zaror] = Wunsch

drown [draun] = ertrinken

exhausted [1g'zo:stid] = erschopft

inconvenient [,inkon'vi:niont] & ungiinstig gelegen

member of staff [, membor v 'sta:f] Mitarbeiter(in)



nutrition [nju'trifon] =

Ernahrung

overwhelmed [,auvo'welmd] =

tiberwaltigt

pavement ['pervmont] UK e

Burgersteig

peel: ~ sth. back [pi:e]] =

etw. abziehen

persist [pa'sist] = fortbestehen
pile [parl] = Stapel
refillable [ri:'filobel] = nachfiillbar
repost [ri:'poust] = erneut posten

satirize ['setoraiz] =

parodieren, auf die Schippe nehmen

saviour ['servjo] = Retter(in)
source [so:s] = Quelle

stack [stzk] = Stapel
stollen bread [,stolon 'bred] = Stollen
strike [straik] = auffallen
subscriber [sob'skraiber] e Abonnent(in)
tweet [twit] = twittern
typo ['tarpau] ifml. = Tippfehler

viral: go ~['varral] =

sich wie ein Virus verbreiten

volume ['voljuim] =

Band

voracious [va'rer[os] =

PEGGY’S PLACE

Going to a dark place? (p. 10)

unersattlich, gierig

benefits ['benifits] =

Vorteile

dampers: put the ~ on sth. ['dempaz] ifml.

etw. einen Dadmpfer versetzen

dedicated ['dedikertid] =

verschrieben

hassle ['hase] = Mihe, Arger
industrial estate [in,dastriol 1'stert] UK e Gewerbegebiet
keen [ki:n] UK = begeistert

kick: give sb. a ~ [kik] ifml. =

jmdn. antérnen

outright ['avtrart] = klar, offen

prefab ['pri:fb] ifml. = Fertigbau

punter ['panta] UK ifml. e Kunde, Kundin; hier: Gast
staff [sta:f] = Personal, Mitarbeiter
suppose [sa'pauz] = annehmen, vermuten
surroundings [so'ravndinz] = Umgebung

venture ['vent[o] =

Projekt, Unternehmen



BRITAIN TODAY

Getting in a jam (p. 1)

accuse [o'kjuiz] = beschuldigen
affect[o'fekt] = betreffen

benefit ['benifit] = Sozialhilfe

cope with sth. ['koup wid] = mit etw. klarkommen
debt [det] = Schulden

delay [di'le1] = Verzogerung
fortnight ['fortnart] UK zwei Wochen

fragile ['freedzarcl] e

hier: schwach

hang: get the ~ of sth. [hap] ifml. =

den Dreh herausbekommen

make ends meet [, merk endz 'mi:t] =

uber die Runden kommen

meaty ['mi:ti] = hier: kernig
rather than['ra:d5 dan] = und nicht
severely [s1'viali] = massiv

stockpile ['stokparl] =

hier: Lagerhalle

sympathetic [ simpa'0etik] =

mitfiihlend, verstandnisvoll

wages ['werd3ziz] =

A DAY IN MY LIFE
He’s got your back (pp. 12-13)

Lohn

adjustment [5'd3astmont] =

Justierung, Behandlung

back: to have so’s back ~ [bak] =

jmd. den Riicken freihalten, auf jmd. achten

catch up onsth. [kat[ 'ap on]ifml. =

sich iber etw. austauschen

compartment [kom'pa:tmont] &

Bereich; hier: Einheit

fortunate: be ~ ['fo:t fonot] =

Glick haben

huddle ['had-l] =

hier: Kopfe zusammenstecken

posture ['post[a] =

Korperhaltungs-

pretty ['priti] =

ziemlich

show up [fsu 'aplifml. =

erscheinen, aufkreuzen

sorted out [,sortid 'aut] ifml. -

hier: erledigt

staff [sta:f] =

Personal, Mitarbeiter

straightforward [ streit'forwad] =

unkompliziert

wrap up [rep 'Ap] =

abschlief3en

X-ray ['eks re1] =

SOCIETY

Garden stories (pp. 14-19)

Rontgenbild

arch[a:tf] =

Bogen, iiberwolbter Gang

barrenwort ['baronwa:t] = Elfenblume
billion ['biljon] = Milliarde(n)
borough ['bars] = Stadtbezirk



bottle gourd ['botel guad] =

Flaschenkdrbis

brooding ['bru:dip] =

griiblerisch; hier: melancholisch

bruising ['bruizip] =

Quetschung, blauer Fleck

building construction ['bildip kon,strakf>n] = Bauwesen
bulb [balb] = Zwiebelblume
canna['kzno] = Blumenrohr

castaspell [ ka:st o 'spel] =

verzaubern, faszinieren

clump [klamp] =

Biischel, Gruppe

Compound ['kompaund] =

Verbindung, Zusammensetzung

constipation [ konsti'peif>n] =

Verstopfung

cough [kof] =

Husten

crazy paving [ kreizi 'pervip] &

Mosaikpflaster

criss-crossed ['kris krpst] &

durchkreuzt

defy [di'far] =

sich widersetzen

dilapidated [dr'lepidertid] =

verfallen, heruntergekommen

drip [drip] =

tropfen; hier: voller herabhdangender Bliiten sein

ease[iiz] =

lindern, abhelfen

education and outreach officer

[,edju'ke1f>n oand 'avtri:t[ 'pf1so]

Leitung fiir Bildungs- und Offentlichkeitsarbeit

elusive [i'luisiv] =

schwer definierbar

entrepreneur [,pntrapra'na:] Unternehmer(in)
epic poem [ epik 'pauim] = Epos, Heldengedicht
fern[famn] = Farn

fritillary [fri'tilori] =

Schachblume

galanthophile [go,l&nbou'farcl] &

Galanthus-, Schneegldckchenliebhaber(in)

ginger ['dzind30] =

Ingwer

glade [gleid] =

Lichtung, Waldwiese

glass case [glazs 'kers] =

Glaskasten, Glasvitrine

Golden Fleece [,gouldon 'flizs] =

Goldenes Vlies

Green Mile [,gri:n 'marel] =

Kleines Schneegldckchen

hardy ['ha:di] = winterhart
hellebore ['helibo:] = Niefdwurz
invested: be ~ with sth. [in'vestid] = etw. haben

launch [1o:mnt[] =

einflihren, starten

lily of the valley [I1li ov 35 'veeli] =

Maiglockchen

lime [laim] =

hier: Linden-

Iungwort ['lapwait] =

Geflecktes Lungenkraut

mature [moa't fua] =

ausgewachsen

mindset ['maindset] =

Geisteshaltung

National Trust ['na[onal trast] UK =

Gesellschaft zum Schutz und Erhalt von historischem
Erbe

oak wood ['ouk wud] =

Eichenwald

orchard['o:tfod] =

Obstgarten-



orchid ['o:kid] = Orchidee

pest [pest] = Schadling

physician [fi'zi[>n] = Arzt, Arztin

pod [pod] = Gehause, Schale

pond [pond] = Teich

read [red] = hier: belesen

red-brick ['red brik] = aus rotem Ziegel

resonate ['rezonert] = etw. ausstrahlen, Anklang finden
rigid ['ridz1d] = starr

scented ['sentid] = duftend

scilla['silo] = Szilla, Blaustern

sealed [si:old] = versiegelt, abgedichtet
seascape ['sizskerp] = Meereslandschaft

snowdrop ['snaudrop] = Schneeglockchen

sordidness ['so:didnoas] = Elend

sore throat [,so: 'Orout] = Halsschmerzen
spotted['spotid] = gefleckt

spray: ~ of flowers [spre1] = Bliitenmeer, -teppich

squalor ['skwplo] = Vernachlassigung

stir-fry ['sta: frai] = Pfannenrihrgericht
synergistically [,sino'dzistikeli] = zusammen wirkend

tea-seed oil ['ti: sizd ,orl] = Kameliendl

thorn thicket ['0o:n ,01k1t] = dichte Dornenhecke

thrive [brarv] = gedeihen, bliihen

toadshade ['toudfeid] = Waldlilie

transient ['treenziont] = fliichtig, verganglich

trickle ['trikel] = Tropfeln, Platschern

turreted ['taritid] = betlirmt

unprecedented [an'presidentid] = beispiellos, noch nie da gewesen
versatility [,va:sa'tilati] = Vielseitigkeit

vessel ['vesal] = Gefafs, Behaltnis

wisteria [wi'stiaria] = Glyzinie
ARTISANS

The trug maker (pp. 20-21)

carve out [ka:v 'avt] = herausarbeiten

coppice ['kopis] = zurlickschneiden

coppicing ['kopisip] = Niederwaldwirtschaft
cricket-bat willow ['krikit baet ,wilou] = Silberweide
family-run['fzemli ran] = familiengefihrt
hard-wearing [ ha:d 'wearip] = strapazierfahig, unempfindlich
merge [ma:d3] = zusammenschlief3en, fusionieren

plywood ['plarwud] = Sperrholz-



rim [rim] =

Rand, Kante

sweet chestnut [ swi:t 't[esnat] =

Edelkastanie

trug [trag] =

Ernte-, Gartenkorb (aus Holz)

GRAMMAR TALES

The footballer and his wife (pp. 22-24)

beam [biim] = strahlen
choppy ['tfopi] = bewegt, rau

clench: ~ one’s fists [klent[] =

die Fauste ballen

content [kon'tent] = zufrieden
cough [kof] = husten

debts [dets] = Schulden
disbelief: in ~ [,disbi'li:f] = unglaubig

embarrassed: feel ~ [im'baerost] =

jmdm. peinlich sein, sich genieren

enchanted prince [1n'tfaint1d prints] e

verzauberter Prinz

fairy tale ['feari terel] = Marchen

flask [fla:sk] = Thermosflasche
For goodness’ sake! [fo: 'gudnas seik] = Herrgott nochmal!
gasp [gaisp] = keuchen

g|0|'y days ['gloiri de1z] =

glorreiche Tage, Glanzzeit

grin[grin] = grinsen
haddock ['hedok] = Schellfisch
hum [ham] = Summen
Little Red Riding Hood [ I1t*l red 'rardip hud] = Rotkappchen

lot [Int] =

Schicksal, Los

modest ['mpdist] =

bescheiden

nasty ['na:sti] =

scheuf3lich

owe [ou] = schulden; hier: verdanken
pop out [pop 'avt] = herausstrecken
raging ['rexdzipg] = tosend, brausend

reelin [ril 'in] =

einholen, an Land ziehen

rumble ['rambel] & grollen
semi['semi] UK ifml. = Doppelhaushalfte
shabby ['[zbi] = heruntergekommen
Shush! [fuf] = Pst!

Sleeping Beauty [ slizpip 'bju:ti] = Dornroschen

SUvV (sports utility vehicle) [,es jur 'vii] e

Gelandewagen

tea[ti:] UK =

(friihes) Abendessen

thrust [Orast] =

stofden

unhook [an'huk] =

vom Haken nehmen



AMERICAN LIFE
The perfect “how-to” (p. 26)

approximately [o'pra:ksimatli] = ungefahr, annahernd
cease [siis] = aufhoren
coffee-table book ['ko:fi terbel ,buk] = Bildband
considerable [kon'sidorabel] = betrachtlich, erheblich
divulge [do'vald3] = preisgeben

facial ['ferf?1] = Gesichts-

first thing: | don’t know the ~ about sth. [fa:st '01p] = ich habe keine Ahnung von etw.
iconic [ar'ka:nik] = |<u|tig

jump rope ['dzamp roup] N. Am. = Seil springen

pretty ['priti] = hier: ziemlich

sleeve: up one’s ~ [sli:v] = etw. parat haben
timely ['taimli] = zeitgemaf?

zilch [zt [ ifml. = null

TRAVEL

Wexford love song (pp. 28-34)

abound [o'baund] = Uberfluss haben
acclaimed [o'kleimd] = gefeiert, bejubelt
acid soil [,asid 'sorl] = saurer Boden
acre['erka] = Morgen (4.047 m?)
AD[e1'di:] = n. Chr.

bank [bapk] = Ufer

barony ['barani] = Baronat, Herrschaftsgebiet
beaked [bi:kt] = mit einem Schnabel
bleak [bli:k] = trostlos, ode

brick [brik] = Backstein-, Ziegel-
carpeted: be ~ with sth. ['ka:pitid] = mit etw. bedeckt sein
cave [kerv] = Hohle
complement['knmphment] - ergénzen
contemporary exhibition [kon,tempsrari eksi'bif°n] = Ausstellung zeitgendssischer Kunst
county ['kaonti] = Grafschaft

cove [kouv] = Bucht
current['karont] = Stromung

declare: ~ oneself [di'klea] = sich erklaren
delightful [dilaitf-1] = erfreulich, herrlich
derived: be ~ from sth. [di'raivd] = sichvon etw. ableiten
distinct [distipkt] = eigenstandig

dollop ['dplap] ifml. = Klecks

echium ['ekiom] = Natternkopf

enclosed [in'klouzd] = umzaunt, umschlossen



estate [1'stert] =

Anwesen

eventually [1'vent [uali] =

schlieSlich

feature ['fizt[o] =

zeigen

flake [fleik] =

Flocke; hier: Name eines bekannten Schokoriegels

ﬂoury ['flavari] =

mehligkochend

founder ['faunds] =

untergehen

fulmar ['fulma] =

Eissturmvogel

gannet ['genit] = Tolpel
glory ['glorri] = Ruhm
gull[gal] = Mowe

handsome ['h&nsom] =

schon, ansehnlich

herbaceous [ho'beifas] = Krauter-

hermit ['ha:mit] = Einsiedler(in), Eremit(in)
host [houst] = ausrichten

host [houst] = Gastgeber

jealous ['dzelos] = eiferstichtig

lacquer ['lzko] = Lack-

laid-back [ lerd 'bk] ifml.

gelassen, locker

lookout tower ['lukaut tave] =

Wachturm

Manx shearwater [mapks '[10,woito] =

Schwarzschnabel-Sturmtaucher

medieval [, medi'izvol] =

mittelalterlich

mellow ['melou] = sanft, milde
mere [mio] = nur, blof3
mudflats ['madflets] = Schlickwatt

nestle ['nesl] =

sichanschmiegen

offshoot ['nf fu:t] = Ableger
pale-coloured ['perl kalod] = mattfarbig, hell
peacock ['pi:kpk] = Pfau

peep [pi:p] = Pieps

pIume [pluim] =

hier: Blitenwolke

precede [pri'si:d] =

vorausgehen

prominently: figure ~ ['prominantli] =

eine wichtige Rolle spielen

puffin ['pafin] = Papageitaucher

quit [kwit] = aufgeben

rambling rose ['rembliy rovz] = Kletterrose

rectory ['rektori] = Pfarrhaus

refreshment [ri'fre mont] = Erfrischung, Starkung
renowned [ri'naund] = beriihmt

reputation [ ,repju'terf>n] = Ruf

resident ['rezidont] = Einwohner; hier: Standvogel
rolling ['roulip] = higelig

run[ran] = geflihrt, geleitet

sanctuary ['sepkt fuori] =

Schutzgebiet



screenwriter ['skriin,rarto] =

Drehbuchautor(in)

sheltered['feltad] =

geschitzt

showy ['faui] =

auffallend, prachtig

shrub [[rab] =

Busch, Strauch

steeped: be ~in sth. ['stiipt] =

von etw. tief durchdrungen sein

succeeded: be ~ by sb. [sok'si:did bai] =

vonjmdm. abgelost werden

succulent ['sakjulont] =

saftig, wohlschmeckend

tender ['tends] = zart
thatched ['0zt[t] = strohgedeckt
thrive [Oraiv] = gedeihen

tranquil ['treepkwil] =

ruhig, friedlich

tribe [traib] =

Volksstamm

unobtrusive [,Anab'truisiv] e

unaufdringlich

uprising ['ap,raizig] =

Aufstand

volunteer [, volon'tio] =

Freiwillige(r), Ehrenamtliche(r)

water feature ['wo:to firt[o] =

Wasserspiel

wellies ['weliz] UK ifml. =

Gummistiefel

whipped [wipt] =

aufgeschlagen

wind down [waind 'daun] =

ruhiger werden

winding ['waindip] =

gewunden

wring: ~ one’s hands [rip] =

FOOD

die Hande ringen

Local heroes — from farm to fork (pp. 36-39)

acclaimed [o'klermd] =

gefeiert, bejubelt

brewing: ~ process ['bru:ip] =

Aufbrihverfahren

cap [kaep] =

kronen

carbon footprint ['ka:ban futprint] =

die personliche CO,-Bilanz

cattle ['keetol] =

Rinder

chef-patron [, fef 'pertron] =

Chefkoch, -kochin

cobnut ['kobnat] =

grofde Haselnuss

coffee grounds ['kofi gravndz] =

Kaffeesatz

conscious ['kon[as] =

bewusst

curing ['kjuorig] =

Pokeln, Rauchern

digestive [dar'dzestIv] e

Verdauungs-

diner ['damnos] =

Restaurantgast

ease [iiz] = Bequemlichkeit, Leichtigkeit
eventually [1'vent fusli] = schlief3lich

excess ['ekses] & tibermaflig

far-flung [ fa: 'flap] = entlegen, weit entfernt

flourish ['flarif] =

gedeihen, blihen

foodie ['fu:di] ifml.

Feinschmecker(in)

foraged['foridsd] =

bei der Suche nach Nahrungsmitteln gefunden



game [geim] =

Wild, Reh, Hirsch

garner ['ga:na] =

gewinnen

go: havea ~atsth. [gou] =

etw. versuchen

grain [grem] =

Korn, Getreide

impact ['impzkt] =

Auswirkung(en)

narrative ['nzrotiv] =

Geschichte, Erzahlung

nutrient ['njutriont] Nahrstoff
oyster: ~mushroom ['sista] = Austernpilz
pickling ['pikalip] = Einlegen
pigeon ['pidzon] = Taube

plucking ['plakip] =

Pfliicken; auch: Rupfen (Federn)

produce ['prodju:s] =

Erzeugnisse

rapeseed oil ['rerpsi:d ,orl] = Rapsol

restaurateur [ restora'ta:] = Restaurantbetreiber(in)
ripe [raip] = reif

rose hip ['rouz hip] = Hagebutte

skinning ['skinip] = Schalen; Hauten
slaughtered ['slo:tad] = geschlachtet

soil [sorl] = Erde, Boden

source [sos] = beschaffen

squirrel ['skwiral] =

Eichhornchen

things: good ~ come in threes [01pz] =

aller guten Dinge sind drei

upside ['apsaid] = Vorteil
urban area [, a:bon 'eorio] = Stadtgebiet
vineyard ['vinjad] = Weingut
wholesome ['houlsom] = gesund
LANGUAGE

Back to nature! (pp. 40-44)

bud[bad] = Knospe, Keim
deceive [di'sitv] = tauschen, beschwindeln
mark [ma:k] UK e Note

nip [nip] = (ab)zwicken
plunge [pland3] = Sprung
pretty ['priti] = hier: ziemlich

sensible ['sensobel] =

verniinftig, bewusst

shaky ['ferki] =

wackelig, schwankend

steep [sti:p] = steil
straw [stro:] = hier: Strohhalm
tricky ['triki] = knifflig

10



IASK MYSELF
The fairest of them all (p. 45)

affirmative action [o'f3:mot1v 'ekfon] N. Am. = Fordermafinahmen zu Gunsten von Minderheiten
bribery ['braibari] = Bestechungs-

conspiracy [kon'sprrasi] = Verschworung

counselor ['kaunsslor] = hier: Schulberater(in)

dean [dimn] = Dekan(in)

edge: give sb.an ~ [eds] = jmdm. einen Vorteil verschaffen
fraud [fro:d] = Betrugs-

mediocre [,mi:di'ovker] = mittelmafdig

personal tutor [,pa:senal 'tuster] & Nachhilfe-, Privatlehrer(in)
saga['sa:go] = endlose Geschichte
self-esteem [ self 1'stizm] = Selbstwertgefihl

test-prep ['test prep] ifml.e Priifungsvorbereitungs-
ARTS .46

account [s'kaunt] = Bericht

appreciate [o'prizfiert] = wiirdigen, anerkennen

brief [bri:f] = kurz

cap [kep] = Verschluss

eventually [1'vent fusli] = schliefilich

flattened ['fletond] = flachgedriickt

footage ['futids] = Filmmaterial

humility [hju'milati] = Bescheidenheit

intricate ['mtrikot] = aufwandig

miracle ['mirokal] = Wunder

pattern ['peton] = Muster

ripple ['ripel] = wogen

stage [sterds] = inszenieren

vivid ['vivid] = lebhaft, lebendig
ENGLISH EXPLAINED

Try not to twist your tongue (p. 47)

fear not ['frr na:t] = keine Angst

ill: wish sb. ~ [11] = jmdm. ibelwollen, Boses wiinschen
impact ['impzkt] = Auswirkung, Bedeutung
lose track [lu:z 'treek] = aus den Augen verlieren
moisture ['morst [or] & Feuchtigkeit, Nasse
nightmare ['naitmer] = Albtraum

rag[reg] = Lappen, Lumpen

Still with me? [ st1l 'w10 mi:] = Konnen Sie mir noch folgen?

utter ['ater] = aufdern,von sich geben



voiced ['voist] = stimmhaft
voiceless ['vorslos] & stimmlos
VOCABULARY

Stargazing (pp. 48-49)

artificial [ a:tr'fif=1] = kiinstlich

celestial body [ss,lestiol 'bodi] =

Gestirn, Himmelskorper

stargazing ['staz,gerzip] = Sternenbeobachtung
THE GRAMMAR PAGE

Inversion (p. 50)

auxiliary [o:g'ziliori] = Hilfsverb

clause [kIo:z] =

Satz, Satzteil

inbold [1n 'bould] =

in Fettdruck

Saxony ['saksoni] =

Sachsen

temper: lose one’s ~ ['tempa] =

die Beherrschung verlieren

LOST IN TRANSLATION

ride shotgun (p. 53)

approach [a'prout [] = sichndhern
stagecoach ['sterdzkout[] = Postkutsche
EVERYDAY ENGLISH

At a music festival (pp. 54-55)

annual ['enjusl] = jahrlich
camper van ['kempo ven] UK Wohnmobil
car park ['ka: pa:k] UK = Parkplatz
earplug['1oplag] = Ohrstopsel

memorize sth. ['memoraiz] =

sich etw. merken

my goodness! [mar 'gudnas] =

dumeine Gite!

reveller ['revelo] =

Feiernde(r), Nachtschwarmer

shoulder pad ['foulds paed] = Schulterpolster
signpost ['samnpoust] = Wegweiser
Siobhan [[o'voin] = (wegen Aussprache)
waffle ['wofol] = Waffel

wig [wig] = Periicke

12



THE BASICS

Easy English (pp. 56-57)

clause [klo:z] =

Satz, Satzteil

flock of sheep [ ,flok ov 'fi:p] =

Schafherde

locksmith ['loksmi0] =

Schlosser(in)

spare key [,spes 'kiz] =

Ersatzschliissel, Zweitschlissel

suggest [so'dzest] =

nahelegen, andeuten

sword [so:d] =

WORDS THAT GO TOGETHER

The collocation game (pp. 58-59)

Schwert

compound noun ['kompaund naon] =

zusammengesetztes Substantiv

issue['tfu:] =

Ausgabe

match [mat[] =

zuordnen

downside ['daunsaid] =

Nachteil, Kehrseite

fold-up ['fould ap] =

zusammenklappbar, Klapp-

glow [glou] = leuchten
itchy ['1t[i] = juckend
shipshape [ [ipferp] = tipptopp
sneeze [sni:z] = niesen
soil [sorel] = Erdboden
tube [tju:b] = Schlauch
SPOKEN ENGLISH

I fell flat on my face (p. 60)

caterpillar ['ketopilo] = Raupe
crawl [kro:l] = krabbeln

creep [kri:p] =

schleichen, kriechen

embarrassing [im'barasip] & peinlich
hop [hop] = hipfen
inbold [1n 'bould] = in Fettdruck
literal ['Ixteral] = wortlich
stagger ['stega] = schwanken
unsteadily [an'sted1li] = wackelig
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ENGLISH AT WORK
Dear Ken (p. 61)

acquaintance [o'kwentons] = Bekannte(r)
brief [bri:f] = kurz
distinction [dr'stigkon] = Unterscheidung

elevator pitch ['eliverto pitf] =

Kurzprasentation, 30-Sekunden-Prasentation
(fiir die Dauer einer Fahrstuhlfahrt)

inclined: be ~ to do sth. [in'klaind] =

geneigt, etw. zu tun

trade fair ['treid feo] = Fachmesse
AROUND OZ

The danger in your home (p. 63)

asbestos-cement sheeting [zs,bestos so'ment firti] = Eternitplatten
benchtop ['bent| top] = Arbeitsplatte
benign [ba'nain] = harmlos
exposure [1k'spou3a] = Belastung
floor covering ['flo: kavarip] = Fuf3bodenbelag

glory: cover oneself in ~ ['glo:ri] =

sich mit Ruhm bekleckern

home handyman [houm 'heendimen] =

Heimwerker

incurable [in'kjuorobel] =

unheilbar

Iegacy ['legosi] =

Vermachtnis, Altlast

mesothelioma [, mesou,0i:li'ouma] =

Mesotheliom, Brust-, Rippenfellkrebs

obliged: be ~ to do sth. [s'blaid3d] =

verpflichtet sein, etw. zu tun

onset ['pnset] = Beginn
relocate [ rizlov'kert] = den Standort verlagern
roof tile ['ru:f tarl] = Dachziegel

silicosis [,silr'kousis] =

Steinstaublunge

underlay ['Andoaler] =

CULTURE

Unterlage

..and then I had a Verkehrsunfall (pp. 64-67)

ache [eik] =

schmerzen, Schmerzen haben

awkward ['o:kwad] =

peinlich, verfanglich, unangenehm

beg the question [ beg 0o 'kwest[on] =

die Frage aufwerfen

Compound noun [ kompaund 'naun] e

zusammengesetztes Substantiv

Danube ['dznju:b] =

Donau

designated ['dezignertid] =

vorgesehen, bestimmt

embarrass oneself [im'baros wan,self] =

sich lacherlich machen

embarrassment [im'bzrosmont] &

Verlegenheit, Peinlichkeit

exhaust [1g'zo:st] =

erschopfen, ausreizen

figure out [ figo 'avt] ifml. =

herausfinden, herausbekommen

freelance ['frizlazns] =

freiberuflich
14



hardcore ['ha:dko:] = knallhart

hardly ever [,ha:dli 'evo] = fast nie

hike [haik] = wandern

let-down ['let daun] = Enttauschung

loanword ['lounwa:d] = Lehnwort, Fremdwort
manageable ['menidzobsl] = machbar

merrily ['merili] = frohlich

namely ['nemmli] = namlich, und zwar

nope [noup] ifml. = Nee, nd

offend [o'fend] = verletzen, kranken
overthink ['suvedipk] = sich endlos den Kopf zerbrechen
paddle-boarding instructor [,peedsl bo:dip n'strakta] = SU P-Lehrer(in)
participant [pa:'tisipant] = Teilnehmer(in)

pitfall ['prtforl] = Stolperfalle

Prussian ['prafon] = Preufe, Preufin

resort to sth. [ri'zo:t to] = sich auf etw. verlegen, auf etw. zuriickgreifen
sore [so:] = wund, schmerzend

source [so:s] = Quelle

stumbling block ['stambelip blok] = Stolperstein

supposed: be ~ to do sth. [sa'poust] = etw. tun sollen

text [tekst] = SMS, Kurznachricht

tricky ['triki] = knifflig, kompliziert

turn: take a(n) ... ~ [tam] = eine ... Wendung nehmen
virtuous ['va:tfuas] = tugendhaft

PRESS GALLERY

The Palace of Westminster: renovate it and our democracy (p. 69)
bn (billion) ['biljon] = Milliarde(n)

bound up [baund 'ap] = verbunden

Commons chamber ['kpmonz tfermba] = brit. Unterhaus
conflagration [ konflo'gre1f>n] = Feuersbrunst

crucial ['kruz 1] = entscheidend, wesentlich
MP (Member of Parliament) [,em 'pi:] = Parlamentsabgeordnete(r)
outmoded [ avt'moudid] = veraltet, tberholt

outrage [‘autrerds] Entristung

pile up [parl 'ap] = sichanhdufen

reluctant [ri'laktont] = zurlickhaltend, unwillig
Safeguard ['serfga:d] = bewahren

sole [soul] = alleinig, einzig
swift-spreading ['swift ,spredip] = sich schnell ausbreitend
urge [s:dz] = Drang, Forderung

vacate [vo'kert] = raumen, verlassen
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vigilance ['vidzolons] = Wachsamkeit

wheelchair-compliant [,wizIt fes kom'plaront] = rollstuhlgerecht

world heritage site [,wa:ld 'heritids sait] = Weltkulturdenkmal

write off [rat 'of] = (als Verlust) abschreiben

SHORT STORY

The “Big Brown” (pp. 70-71)

blinds [blaindz] = Jalousien

carry-on bag ['keri a:n ,bzg] = Handgepack

cell phone ['sel foun] N. Am.e Mobiltelefon

cheer [tfrr] = Jubelschrei

DC (District of Columbia): the ~ area [,di: 'si:] = hier: Stadtgebiet (,DC"“ist ein Namenszusatz fiir die
US-Hauptstadt Washington)

disbelief:in ~ [ disbi'li:f] = unglaubig

fashion:inatimely ~ ['fa[n] = zligig, zeitnah

flu [flu:] = Crippe

hail [herl] = herbeiwinken, rufen

handsome ['hznsom] = gut aussehend; hier: chic

key distributors [ki: di'stribjoterz] = wichtigste Vertriebspartner

metro area['motrou eria] N. Am.e Ballungsraum

rooftop ['rurftarp] = Dach-

scaly ['skerli] = schuppig

scoop [sku:p] = schaufeln; hier: aufnehmen

sound barrier ['saond berior] = Schallgrenze

spreadsheet ['spred/[i:t] = Arbeitsblatt, Tabellenkalkulation

suggestive: be ~ of sth. [sag'dzestiv] = etw.andeuten

sweeping ['swi:pip] = langgezogen

transfixed [trens'fikst] = wie versteinert

unease [an'iiz] = Unbehagen

BOOK REVIEWS . 7v

abuse [o'bju:s] = Missbrauch, Misshandlung

adulthood ['zdalthud] = Erwachsenenalter

asset ['@set] = Vorteil, Bereicherung

elderly ['eldoli] = (schon etwas) alter

hailed: be ~ as sth. [herld] = als etw. gefeiert, bejubelt werden

jewish ['dzu:Lf] = judisch

masterpiece ['ma:stopizs] = Meisterwerk

opposing [o'pavzip] = gegensatzlich

protagonist [prou'tegonist] & Hauptfigur

reveal [ri'vil] & enthillen

rightly so ['rartli sou] = zurecht

show off [,[ou 'vf] = hier: hervorheben



THE LIGHTER SIDE .72

Christmas Eve [ krismoas 'i:v] = Heiligabend
gleam [gliim] = Glanz, Leuchten
last [la:st] = dauern
lightning [laitnip] = Blitz

odd [pd] =

ungerade; gelegentlich

thunder ['0ando] = Donner
WORDPLAY

Debunk (p. 74)

claim [kleim] = Forderung
exaggerated [1g'zeed3zorertid] = tibertrieben

expose [ik'spovz] =

blof3stellen, aufdecken

health fad ['hel6 fd] =

Gesundheitsfimmel

oxygen inhaler ['pksidzon in,herlo] =

Sauerstoffinhalator

ridiculous [rr'dikjulos] =

lacherlich, albern

self-serving [, self 'sa:vip] =

eigennutzig

sham[[zm] =

MY LIFE IN ENGLISH

Marvin Linke (p. 76)

Schwindel, Tauschung

admire [od'mara] =

bewundern

desert ['dezot] =

verlassen, einsam

diversity [dar'va:sati] =

Vielfalt, Verschiedenartigkeit

inhabitant [in'habitont] =

Einwohner(in)
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